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HUVANEEME MANGA

E GA HUVANEEM siis asjata hiiva neem olnud, oli mu isa
Thoérdur iihtelugu 6elnud. Vahest isegi trotsiga uhkusta-
des, ja mitmed kadestasid hea paiga asukaid.

Kuni kéik muutus ja paljud hakkasid Hiivaneeme rahvast
korvale hoidma.

Fjordiotsa Sigurjon oli toonud mulle nikerdatud laeka
kudumisvarraste jaoks. Ta oli ka naeratanud nii soojalt, ma
olin moelnud, et ta voiks mulle meeldida. Ja ma naeratasin
vastu.

Siis hakkasid asjad juba edenema, 6eldi, kui vardalaegaski
kingiti. Kuigi seda valjusti vdlja ei 6eldud, olin moelnud, et
voiksin Sigurjénile ka jah 6elda, julgesin teda juba endale
kosilaseks soovida. Meenutasin, kuidas ta kondis, rdaakis,
naeris. Unistasin koguni, missugune ta voiks olla, kui oleks
tema ldhedal. Koht oli ka hea, kindlasti harjuks seal magede
kaenlas olemisega dra.

Aga kui kuri juba 6ige hullusti mollas, Sigurjoni pilk
jahenes, ta ei vaadanud minu poolegi, oli, nagu oleks meie
vahele tdommatud vooruse eesriie. See tegi siidame all valu,
tuska. Kuid teda taga kahetseda 6ieti ei joudnudki, oli muud
muretsemist. Ema oleks delnud, et nii tuli mehe paris loomus
valja ja onneks oOigel ajal, aga ei olnud ema seda enam {itlemas.
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Kui isale siis stitidistus ette loeti, tuli see vodruse eesriie
meie, laste ja tema vahele, otsekui oleks vaenlane ta juba
omaks markinud, oma stisimusta riippe votnud, ja see riie
rebenes alles siis, kui ta oli saanud karistuse ja tundnud oiget
kahetsust. Kui ta pdrast sakramenti pilgu meie, laste peale
heitis, siis oli ta jdlle meie oma isa, keda olime tundnud
lapsest saati. Keset koike oudust oli see meie lohutus.

Kuid Arnese kirikupiin muudkui jatkus, jatkusid hinge-
vaevad ja noorte naiste tdomblemine, ja iiha rohkemad hakka-
sid ka mind vaatama kui lagunevat koolnut, nagu Vaenlase
kdega omaks margitut, kuigi mu korvu ei olnud salgutatud
nagu lambal. Teistel oli viahemasti vana malestus ja usaldus,
koik ei olnud tihtviisi sogedad, ja nii kutsutigi mind Melarisse
last vastu votma, kui Heidriin oma esimest stinnitas, ja seal
oli hdda kdes toesti.

Kenasti jdeti seal hiivasti ja pandi kaasa onnistusi, kuid
Kiviniidust saatsid koera kallale ja lapsed loopisid kividega,
vist arvasid, et ka nende Egilli surm on isa stii.

Ma nutsin hirmust ja pingutusest, Melaris oli Looja ime ja
suur arm, et Heidrun ja laps jdid ellu. Kusagilt oli tulnud
imekspandav kindlus ja soovitanud mul laps oiget pidi kee-
rata, ja kui ma 66 labi soba silmile laskmata koju ldksin ja
sain saatjaks kive ja kisa, ja koeragi voib 6elda et naabrite
juurest, siis tulid mulle meelde koik need voorastavad ja
vargsi heidetud pilgud kirikumael, takkastiilitamised ja sisinal
sosistatud needused.

Sain aru, et pean siit minema padsema, vallast tletildse,
sest siin ootas mind vaid tihenev rahvaring nagu pesakond
kaarnaid jalale viga teinud talle imber, siitidistuste stigavad
sopid ja kurjavaimu palk, sest millega oleksin téestanud, et ei
teadnud kirikus tombleva saadana algupdrast, igatahes mitte
rohkem kui teised, nii ldhedal oli see 16dmatus, siiljatud
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stiidistus, mina olin ju Hiivaneeme Manga, poletatud mehe
tlitar, ja see mote korvetas mu hinge ja stidant nagu hodoguv
raud voi poletav leek. Voi see leek oli mu sisemuses, korvetas
mind, viis minult pdevase rahu ja 66une, pani mind varjudest
kohkuma ja igast kropsatusest vopatama.

Pidasime Grimuriga natuke néu, kuhupoole peaksin
minema. Koige parem oleks minna enne kevadisi kolimis-
paevi, siis kui radadel liikusid mehed ja naised, Pohjaneljan-
dikust pillutud, polevate silmadega, lohkuvajunud poskedega,
tulid ladnde leivata, kalakirstu juurde, paluma teenistus-
kohta.

Pohjapoolne tee oleks ka praegu lahti, kuid pikk,
Sarverannale ehk saaksin. Kuid siis teaks kogu rand siit
sinna, et siit on ldinud Hiivaneeme Manga, ja stitidistus
kaiks kannul. Raagiti ka, et mindi laevadele, lindpriid mehed
ja vaeste lapsed, otsiti kaitset ja muud kohta, aga ka neist
polnud kunaski kuulda, kuhu oli mindud ja kuidas ldinud.
Ja meri oli dsja talvest vabaks saanud, hiilgekaril sdras veel
valge ajujad, enne peaksid tulema laevad, ptitidma oma ptitid-
mised. Sinna sai minna alles hiljem, alles siis, kui 66d uuesti
pimenesid ja vooramaa meremees tahtis koju. Ja suve jooksul
jouaks toimuda igasugu oudusi. Niisama hésti voiksin juba
merre kondida, pugeda selle jdisesse silelusse, lopetada iihe
korraga koik. Kuid see oleks selge kuritegu Looja kdsu vastu
ja kindel tee igavesse hukatusse. Ja nii jai mulle iks ja ainus,
tee tles ja tile mdelae. Ma ei teadnud, kas sedakaudu ka
parale jouan, kuid see oli mu ainus lootus. Andsin oma saa-
tuse Issanda kétesse, ehk oleks Tema mulle armuline.

Jatsin hiivasti Grimuriga, oma vennaga, niitid juba noore
peremehega. Gunnlaugur magas, ta oli eelmisel ohul kovasti
louanud ja pead vastu porandat tagunud, kindlasti aimanud,
et tahan dra minna, ja keegi ei teadnud, kas ma ka tagasi
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tulen. Kas tohtisin tulla. Juba sellest pidi mu siida peaaegu
I6hki minema. Ma teadsin vaid seda, mis minust saab, kui
jaan. Sellest oli magede neid minule unes jutustanud, éelnud,
et ma pean minema, teckonna jalge ette votma, enne kevad-
karajaid, enne kolimispaevi.

Kirdetaevas 10i dhetama, kui teele asusin; laksin kodu-
fjordi sopist, tousin maelaele viivale rajale enne fjordiotsa
maja. Kui Sigurjon oli kord minu vastu torksaks muutunud ja
tommanud meie vahele vooruse riide, siis oli tisna kindel,
mida minust kogu majas arvati; polnud pohjust lasta neil
minust midagi kuulda. Ja nii ma tegin kui salakavalad var-
gad ja valed valitsejad, laksin oma teed, sellest vallast, omade
mailt, aga surmahirmus.

Maielael piitidsin minna modda rada, keegi oli siit juba
talve jarel ldinud, kiinkalt kiinkale, kivikuhilate jargi. Ojad
tulvasid, maa oli marg, kiilmaks laksid vees teekéija jalad.
Niitid ei aidanud nutt, ei kisa, tuli minna, tee jalge ette votta,
saaksin liikudes sooja, ka vill soojendas, kui natuke tahenes.

Laksin ja laksin, tampisin jalad tuimaks, kiilma enam ei
tundnud, kui saabus udu ja vine kattis maa. Onnistasin end
veel Uhe korra, palusin nou, juhatust, kaitset teekonnale ja
rajale 16ppu. Tanasin Issandat, kui kivikuhila leidsin, siis
madrkasin iseenese jdlgi lumises paikeselaigus. Olin sattunud
samale kuhilale, olin kdbnnumaa udus tiire teinud. Mul
polnud aimugi, kus olin, méistsin, et ka siin voib mu tee
l6ppeda. Ja ma mbistsin ka, et kindlasti 16peb, kui ma vaid
siia istuma jddn. Haukasin toidupala, rebisin suhu poolkuiva
merihunti ja teadsin, et jaksan jdlle udus teed jatkata.
Onnistasin end, palusin juhatust. Edasi kondisin udus, kuid
leidsin vist uuegi raja, kahlasin 1dbi joe ja ptitidsin jatkata,
kui vastu tuli halli sobaga naine. Teretas ja kiisis, kuhu ma
oieti lahen, titlesin, et tahan Siigavikule. Tema fitles, et tal on
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sama tee, aga kui hakkasin edasi minema, lisas kui Vésteinn
vanas saagas.

., Niitid voolavad koik veed Dyra fjordi.”

Mul oli juba keele peal, et ei méelnud Dyra fjordile minna,
aga moistsin siis, et kui vesi voolab, siis viib ta kuhugi orgu ja
edasi fjordi. Vesi vdhemalt ringe ei tee. Tdnasin naist hea
juhatuse eest ja asusime oma pikale teekonnale. Kukkusin ja
norkesin mitugi korda, aga ei julenud nutma hakata, niiiid
tuli vaid kdia ja kdia, kui elada tahtsid, ojaga kaasa minna
vulina jargi. Vulin sundis mind vaevasid unustama, hakka-
sime naisega tiheskoos runo punuma ja sedasi sai mote
tegevust.

Olin kiillap olnud terve 66 teel, magamata maelae tiihju-
ses, kui jogi laskus juba allapoole orgu ja minu ees oli eluase.
Mu kaaslane kadus kuhugi, ldks ilma hiivasti jaitmata. Kopu-
tasin uksele ja {itlesin tere pdevast ja issanda 6nnistust, palu-
sin, kas saaksin hetke puhata. Perenaine vaatas mind kurjalt,
aga titles, et siia ei tohi surema tulla, ja viis mu lauta. Andis
sooja piima ja juhatas tiihja latrisse magama, lehma korvale.

Olin joudnud inimeste sekka, ei jddnud kénnumaale ron-
kade roaks. Ja mul oli jdlle aega meeles tasakesi meenutada,
kuidas koik oli alanud.
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GUNNLAUGUR tuli rannast, hiitidis mind kéigest korist.
Seppi oli jaanud, kus oli, haukus hoiatust. Midagi oli
juhtunud voi hakkas juhtuma, kas oli siiski tulekul ootamatu
ilmamuutus, nitid kui mehed olid merel. Kuigi Gunnlaugur
oli olnud heas tujus kogu eilse ohtu ja tinase hommiku, mis
ta siis niitid praegu.

Viikevend oli teinud mida ikka, valvanud lambaid, kui
nood rannaribal modnavee ajal vetikaid s6id. Seda oskas ta
hésti ja oli lammaste vastu lahke, aga niitid oli midagi juh-
tunud. Haalest kostis valja, et ta oli hdadas, ehk koguni habe-
nes. Massisin rati 0lgadele ja tottasin randa.

Sest mu kodukoha rannad on vidga 16henenud, mustad
kaljud tousevad kui hiiglaste kiviaiad ja kiitinitavad kanar-
bikust merre, kaljude vahel on noégusid, vaikesi lahti, mille
mustade randade kividele lained kohisedes ja robisedes klibu
juurde toovad. Rannas on palju karjatamise kohti, peitupuge-
mise paiku, valutegemise kive ja jalalokse, palju tdahele panna.
Ka tdisjous poiss pidi hoolega jarele vaatama. Gunnlaugur
seisis tousuvee tilemisel piiril ja viipas mere poole:

— Rannakuri. Rannakuri viis ute.

Imestasin, mida see poisinaga niitid rannakurjadest puter-
dab, pdise pdeva ajal, kuid vaatasin tema ndidatud suunas ja
stidame alt kdis valu labi.
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Lamba pea oli veel ndha, aga juba liiga kaugel, meile katte-
saamatu, vool viis looma madalate vahelt 1dbi avamere poole.
Mehed olid aga liiga kaugel, nad olid juba hommikul
Hiivaneeme neljaaerulisega sbudma ldinud. Paadiga oleks
veel voinud katsuda lammast pddsta, kui mehed oleksid kodus
olnud. Kasvoi ainult isa ja Grimur-vennas, kahe mehega oleks
see vdga hasti korda lainud. Kui ja kui. Rusuv, armetu ja
siidant pitsitav on tunne, kui vaatad ja moistad, et ei saa
midagi, et dnnetus on juba stindinud.

Oleks taibanud kukkuda téusuvee ajal, siis oleksid lained
ta maale kandnud, kaljude vahele, laugele kivisele rannale.
Siis oleks Gunnlaugur kahlanud talle juurde, votnud turja-
karvadest kinni, tirinud looma maale ja sdranud rahulolust.
Ka nii oli vahel juhtunud, ma olin seda eelmistel aastatel nai-
nud. Siis oli Gunnlaugur parast saherdust sangaritegu piisti-
péi ringi kdinud ja seda oli olnud r66m vaadata.

Nii see on sdaherduse vennaksega, temaga rodmustad ja
kurvastad palju otsemalt kui teiste ja tdiskasvanutega. Pastor
Thorvardur iitles monikord kodukiilastusel, et lapsemeel-
setele kuulub taevane riik. Gunnlaugur oli olnud kukkudes
veel laps, ja kindlasti lapsemeelseks ka jaab. Kuid ta oli kogu
siidamega alati selle juures, mida tegi. Ja niitid ta varises
meelepahast, sunnitud abituse tundest ja hadbist. Habist, sest
ta oli karja pandud ja tema kaotas ute, ilusa looma, kes elas
teist aastat, jaetud tile talve, isa oli tema valinud ja ema valiku
heaks kiitnud, kui mitte rohkem siis vaikse peanoogutusega.

Ema fitles ikka, et kuigi karjamaad olid vdikesed ja kari
pisike, peab neid seda paremini karjatama ja hoolikamalt
valima need, kellel lastakse sugu jatkata. Seda ta ttles vahel,
kui olime naised omavahel. Ehk oli naabri-Sesseljagi pealt
kuulnud, kuid muidugi otsustavad nende asjade tile teiste
kuuldes mehed.
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